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MPS 100Li20 S

Asta telescopica per potatrice a batteria
MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la hina, leggere il presente libretto.
TeneckonuyeH NPBT 3a pe3avyka ¢ akymysaTtopHa GaTepMﬂ
YMNbTBAHE 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npeav fa u3nonssare MaliMHaTa npoyeTeTe BHUMATEIHO HacTosAlllaTa KHUMKKa.
Teleskopska Sipka za obreziva¢ na baterije

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego &to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruénik s uputama.
Teleskopicka tyé pro akumulatorovou profezavaci pilu

NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pfed pouzitim stroje si pozorné preététe tento-navod k pouziti.
Teleskopskaft til beskaeresav med batteri

BRUGSANVISNING

ADVARSEL: lzes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Teleskopstange fiir Akku-Hochentaster

GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: Vor Inbetriebnahme des Geréts die Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
TnAeokorkog dEovag yia KAASEUTHpL pratapiag

OAHTEX XPHZHX

MPOZOXH: mpv Xpnotp |OETE TO PNXAVNHA, S1aBACTE TIPOGEKTIKA TO TIAPOV EYXELPLSIO0.
@ Extension pole for Pruning saw

OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
@ Barra telescopica para podadora por bateria

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.

Akuga oksaldikuri teleskoopvars

KASUTUSJUHEND

TAHELEPANU: enne masina ist lugeda tah i antud kasutusjuhendit.
@ Pidentyva jatkokappale akkuoksasahaan

KAYTTOOHJEET

VAROITUS: lue kayttdopas huolellisesti ennen koneen kéyttoa
Perche télescopique d’élagage a batterie
MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d'utiliser cette machine.
Teleskopski $tap za obrezivaé s baterijskim napajanjem
PRIRUCNIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo pro€itajte ovaj prirucnik.
@ Teleszkopos rid akkumulatoros metszé szerszamhoz
HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
Akumuliatorinio genétuvo ilginamasis strypas
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti §j naudotojo vadova.
Teleskopiskais kats akumulatora atzaroSanas iericei
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai ripigi izlasiet doto instrukciju.
M TeNecKoncKu cToN6 3a pemetse WTo paboTu Ha 6aTepum
YMNATCTBA 3A YNOTPEBA
BHUMAHME: npouuTajte ro BHUMaTeIHO OBa ynaTcTBO Npep Aa ja KOPUCTUTE MalIMHaTa.
Telescopische stang voor snoei-inrichting met accu-toevoer
GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
Teleskopstang for batteridrevet hekktrimmer
INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.



Wysiegnik teleskopowy do okrzesywarki na baterie
INSTRUKCJE OBStUGI

OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy znie pr ytac¢ niniejsza instrukcje.
Haste telescépica para podadora com bateria

MANUAL DE INSTRUGOES

ATENGAO: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.
Tija telescopica pentru ferastrau de elagaj cu baterie

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.
TenecKonMyecKan WTaHra A1a akKyMyIATOPHOro ceKaTopa

PYKOBOZACTBO MO 3SKCMNNYATALIMA

BHUMAHME: nf Yem TbCA py BHUMaTe/IbHO MPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO NO 3KCN/yaTauuu.
@ Teleskopicka tyé pre akumulatorovi prerezéavaciu pilu
NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.
Teleskopska palica za zago za obrezovanje na baterijski pogon
PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.

Teleskopska dréka za orezivaé na baterije
PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA

PAZNJA: pre kori§éenja masine pazljivo progitati ovaj priruénik.
Teleskopstang fér batteridriven beskarningssag
BRUKSANVISNING

VARNING: lds igenom hela detta héfte innan du anvander maskinen.

Batarya beslemeli teleskopik budama makinesi
KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: y once igeren ki

le okuyun.
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1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 JAK CiST NAVOD

POZNAMKA nebo DULEZITAINF. Upfesriuje
nebo blize vysvétluje nékteré predem
uvedené informace, a to za cilem vyhnuti
se poskozeni stroje a zplisobeni Skod.

Symbol & poukazuje na nebezpedi.
Nedodrzeni uvedeného varovani ma za
nasledek mozné ublizeni na zdravi obsluhy

< Zvyraznéné odstavce s rameckem

tvorenym Sedymi teCkovanymi ¢arami :
. oznacuji charakteristiky volitelného :
. pfisluSenstvi, které neni souéasti vSech .

- model(i dokumentovanych v tomto navodu.
- Zkontrolujte, zda je konkrétni charakteristika ~ :
¢ soucasti pozadovaného modelu.

VSechny vyrazy ,pfedni, ,zadni“, ,pravy“ a
Jevy” se vztahuji na pozici sedici obsluhy.

UPOZORNENI! PRED POUZITIM VYROBKU S| POZORNE PRECTETE
TUTO BROZURKU. Uschovejte jej kvili dalSimu pouziti.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 ZAKLADNi BEZPECNOSTNi VAROVANI

/\ UPOZORNENi Preététe si vsechna
bezpeénostni upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzeni varovani a pokyn( muze vést k urazu
elektrickym proudem, poZaru a/nebo vaznym
zranéni.

VSechna upozornéni a pokyny si uschovejte,
abyste do nich v budoucnu mohli nahlédnout.

Vyraz ,elektrické naradi“, citovany ve
varovanich, se vztahuje na vase zafizeni
napajené z elektrické sité (s kabelem) nebo
napajené z akumulatoru (bez kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v éistém sta-
vu a dobfe osvétleny. Prostory, které ne-
jsou uklizené nebo jsou tmavé, usnadriuji
nehody.

b) Nepouzivejte elektrické naradi ve vybu-
S$né atmosfére, napfiklad v pfitomnosti
hoflavych kapalin, plynu nebo prachu.
Elektrické naradi zplsobuje vznik jisker,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) PFi pouziti elektrického naradi udrzujte
déti a kolem stojici osoby v dostatecné
vzdalenosti. Rozptyleni mohou zpusobit
ztratu kontroly.
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2) Elektricka bezpecnost

3)

e)Nevyklanéjte se.

a) Zabrante styku téla s ukostfenymi nebo

uzemnénymi povrchy, jako jsou trubky,
radiatory, sporaky, chladnic¢ky. Riziko
zasahu elektrickym proudem se zvysuje pfi
ukostreném nebo uzemneném téle.

b)Nikdy nevystavujte elektrické naradi

desti nebo mokrému prostiedi. Voda,
ktera pronikne do elektrického naradi, zvy-
Suje riziko zdsahu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost
a)PFi pouziti elektrického naradi budte

opatrni, davejte pozor na to, co se déje,
a chovejte se rozumné. Nepouzivejte
elektrické naradi, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
1ékt. OkamZik nepozornosti pfi pouZiti
elektrického ndradi miZe zpusobit vdzné
osobni ubliZzeni na zdravi.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostredky.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle. PouZiti
ochrannych prostredkd, jako je maska proti
prachu, protiskluzova obuv, ochranna pfilba
nebo chranice sluchu, snizuje riziko osobni-
ho ubliZzeni na zdravi.

c) Zabrante nahodnému uvedeni do cho-

du. Pfed vlioZzenim akumulatoru, ucho-
penim nebo prenasenim elektrického
naradi se ujistéte, Ze je zafizeni vypnu-
to. Pfenaseni elektrického ndradi s prstem
na vypinaci nebo montaz akumulatoru s vy-
pinacem v poloze ,ON“ (ZAPNOUT) usnad-
riuje nehody.

d)Pred zapnutim elektrického naradi od-

lozte vSechny klice a sefizovaci nastro-
je. Klic nebo nastroj, ktery z(istane ve styku
s otdcejici se soucasti stroje, miiZe zptsobit
osobni ublizeni na zdravi.

Neustale udrzujte
vhodné opfeni a rovnovahu. To vdm
umozni lépe ovlddat elektrické naradi v ne-
Cekanych situacich.

f) Vhodné se obleéte. Nepouzivejte volné

odévy ani Sperky. Vlasy a obleceni udr-
Zujte v dostatec¢né vzdalenosti od pohy-
bujicich se soucasti. Volny odév, sperky
nebo dlouhé viasy by se mohly zachytit do
pohybujicich se soucasti.

g) Pokud existuji soucasti uréené pro pfi-

pojeni k zafizenim na extrakci a sbér
prachu, ujistéte se, Zze jsou pfipojeny a
pouzivany vhodnym zplsobem. PouZiti
téchto soucasti muze snizit rizika souvise-
jici s prachem.

h)Nedovolte, abyste se si pfi pouzivani

stroje stali neopatrnymi a ignorovali
bezpecnostni zasady elektrického na-
fadi. Nedbaly tkon miZe zpusobit vdzna
zranéni v prubéhu frakce sekundy.

/\ POZOR! U vsech ostatnich
bezpeénostnich prvki vychazejte
ze specifikaci popsanych v navodu
dodaném se strojem.

2.2 OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Béhem pracovni ¢innosti se do prostredi
dostava urcité mnozstvi oleje potfebného
pro mazani fetézu; pouzivejte proto vyhradné
biodegradabilni oleje, specifické pro tento druh
pouziti. Pouziti minerélniho oleje nebo oleje
pro motory zpUsobi vazné Skody na Zivotnim
prostfedi.

Peclivé dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci
obalovych materialli, poskozenych dili nebo
jakékoliv polozky s vyraznym dopadem na
zivotni prostfedi; Tento odpad by nemél
byt hozen do koSe, ale musi byt oddélen a
odevzdan do pfislusnych sbérnych stfedisek,
ktera poskytnou recyklaci materiald.

Duasledné dodrzujte mistni predpisy tykajici se
likvidace zbytkového materialu.

Pfi vyfazeni stroje z provozu jej nenechavejte
volné v pfirodé, ale obratte se na sbérné
stfedisko, které je v souladu s mistnimi platnymi
predpisy.

Nevyhazujte elektricka zafizeni do

domovniho odpadu. Podle Evropské

smérnice 2012/19/EU o odpadu tvofeném
EE clektrickymi a elektronickymi zafizenimi a

jeji aplikace v podobé narodnich norem
musi byt elektricka zafizeni po skonéeni své
zivotnosti odevzdana do sbéru oddélené za
ucelem jejich eko-kompatibilni recyklace. Kdyz se
elektricka zafizeni likviduji na smetisti nebo volné
v prirodé, Skodlivé latky mohou proniknout do
podzemnich vod a dostat se do potravinového
fetézce, ¢imz mohou poskodit vase zdravi a
zdravotni pohodu. Pro ziskani podrobnéjSich
informaci o likvidaci tohoto vyrobku se obratte na
kompetentni organizaci, zabyvajici se ekologickou
likvidaci domovniho odpadu, nebo na vaseho
Prodejce.

Po skoncéeni Zivotnosti akumulatord
provedte jejich likvidaci a vénujte pfitom
pozornost nasemu zivotnimu prostfedi.
Akumulator obsahuje material, ktery je
nebezpecny pro vas i pro zivotni prostredi.
Je tfeba jej odepnout a zlikvidovat samostatné ve

sbérném  stifedisku, které likviduje také
akumulatory s ionty lithia.
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Separovany sbér pouzitych vyrobkll a

obalt umoznuje recyklaci materiall a

jejich opétovné pouziti. Opétovné pouziti
@] recyklovanych materialt pomaha

predchazet znecisténi zivotniho prostredi

a snizuje poptavku po prvotnich
surovinach.

3. SEZNAMENi S VYROBKEM

3.1 POPIS VYROBKU

Tato prodluzovaci ty¢ je uréena specialné pro
akumulatorové fetézové prorezavaci zarizeni
,»SPS 100 Li 20 S“.

Druhy uzivatelQ

Tento stroj je uréen k pouZiti ze strany spotfebitell,
tedy neprofesionalnich operatord. Je uréen pro
pouziti ,domacimi kutily“.

3.2 HLAVNI SOUCASTI (obr. 1):

Zadni rukojet

Pfedni rukojet.

Zajistovaci paka prodlouzeni tyce
UlozZeni profezavaciho zarizeni
Ulozeni akumulatoru.

Zajistovaci hak profezavaciho zafizeni
Pojistné tlacitko akumulatoru

omMmMUowp

/\ UPOZORNENI Abyste sniZili riziko zdsa-
hu elektrickym proudem, nikdy nepouZivejte
prodluZovaci ty¢ v blizkosti elektrického ve-
deni.

/\ UPOZORNENI Pii pouzivéni prodluzova-
ci tyce vzdy pouzivejte obé ruce.

/\ UPOZORNENI PFi pouzivéni prodiuzova-
ci tyce vzdy pouzivejte ochrannou pfilbu.
3.3 BEZPECNOSTNi SYMBOLY (OBR. 1)

Na vyrobku se nachazeji rizné symboly.
Vyznam jednotlivych symbolu:

NEBEZPECi! Zasah elektrickym
proudem. Udrzujte vzdalenost
nejméné 15 m od kabell

visutych elektrickych vedeni.
Béhem pouziti zafizeni udrzujte
osoby nebo domaci zvifata ve
vzdalenosti nejméné 15 m!

[

4. MONTAZ

4.1 MONTAZ PROREZAVACIHO ZARIZENI

A Pred provedenim montaze zkontrolujte,
zda akumulator neni vloZen do svého uloZeni.
(odst. 4.4)

1. Zasurte profezavaci zafizeni (obr. 2.A) do
ovladaci ty€e (obr. 2.B) .
2. Zavrete zajistovaci hak (obr. 2.C).

A Pravidelné kontrolujte spojky kviili
ujisténi se o jejich dokonalém utaZeni.

4.2 DEMONTAZ ODVETVOVACIHO
ZARIZENI

A Pred vyjmutim profezdvaciho zafizeni
nechte vychladnout motor.

Pro demontaz odvétvovaciho zafizeni (obr. 3.A):
1. Opfete ovladaci ty¢ na zem.

2. Otevrete zajiStovaci hak (obr. 3.C).

3. Stisknéte pojistné tlacitko (obr. 3.D).

4. Vyvlecte profezavaci zafizeni.

4.3 PRODLOUZENI TYCE

1. Otevrete pojistnou paku tyce (obr. 4.A).

2. Potahnéte nebo zatlaéte ty¢ (obr. 4.B) az do
dosazeni pozadované délky;

3. Zavrete zajistovaci paku tyce.

A Pravidelné kontrolujte spojky kvali
ujisténi se o jejich dokonalém utazZeni.

4.4 AKUMULATOR

. Pro vlozeni akumulatoru:

zatlate akumulator na doraz (obr. 5.A) do jeho
uloZeni, dokud neuslySite ,kliknuti®, pfi kterém
dojde k zajisténi akumulatoru v uréené poloze a k
sepnuti elektrického kontaktu.

e Vyjmuti akumulatoru:
stisknéte pojistné tlacitko (obr. 6.F), které se
nachéazi v akumulatoru, a vyvlecte jej.
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5. OVLADACI PRVKY

5.1 PAKA OVLADANI PLYNU (obr.7.A)

Umoznuje uvést profezavaci zafizeni do ¢innosti.

5.2 POJISTNE TLACITKO PLYNU (obr. 7.B)
Umoziiuje pozit paku ovladani plynu (obr. 7.A).

POZNAMKA  Pouziti paky oviddani plynu
(obr. 7.A) je mozZné pouze pri stisknuti pojistného
tlacitka plynu (obr. 7.B).

DULEZITA INF. Vse o stroji:
- bezpecénostni pokyny, které je treba
dodrzovat;
- pouZiti;
- udrzba;
- skladovani;
- servis;
- zarucni kryti;
je popsano v navodu k stroji.
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